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1. OtkpoBeHue Nucyca Xpucta, kotopoe gan Emy bor, 4tobbl nokasatb pabam CBouM, Yemy
HaonexuT 6biTb Bckope. M1 OH nokasan, nocnae [oHoe] Yepe3 AHrena Ceoero paby Ceoemy
NoaHHy,

YMNO: O6'asnenHs Icyca XpucTa, sike aas Momy Bor, wo6 nokasaTtn Ceoim pabam, wo
Hesabapom cTtatumcs mae. | BiH nokasas, i nocnaB Ceoim AHronom pabosi CBoemy IBaHOBI,
KJV: The Revelation of Jesus Christ, which God gave unto him, to shew unto his servants
things which must shortly come to pass; and he sent and signified it by his angel unto his
servant John:

2. KOTOpbIV CBUAETENbCTBOBAN CNOBO boxue n cenoetensctso Mincyca Xpucta n 4To OH
BMAEN.

YNO: akuin ceigume npo Cnoso Boxe, i npo ceinyeHHs Icyca XpucTta, i npo BCe, Wo BiH 6ayms.
KJV: Who bare record of the word of God, and of the testimony of Jesus Christ, and of all things
that he saw.

3. BnaxeH yMTaowuii 1 cnywarowme cnosa NpopoYecTsa cero u cobnoaarowme HanMcaHHoe B
HeM; nbo Bpems 61m3ko.

YMO: bnaxeHHnn, XTO 4yMTaE, i Ti, XTO Cnyxae cnosa NpopouTea 1a AoAepXYye HanncaHe B
HbOMy, Yac 60 6n1n3bkuii!

KJV: Blessed is he that readeth, and they that hear the words of this prophecy, and keep those
things which are written therein: for the time is at hand.

4. NoaHH cemun LepkBaMm, Haxoaswmmes B Acum: 6narogatb Bam 1 Mup oT Toro, KoTopblii ecTb
N 6bIn 1 rpaaeT, N OT CemMn OyXOB, HaXoAAWMXCS nepen npectonom Ero,

YMO: IeaH oo cemu Llepkos, wo B Asii: 6narogatb Bam i Mup Big Toro, X10 €, XT0 6yB i XTO
Mae NpuiATWY; i BiA cemn ayxis, Wo nepen npectonom Moro,

KJV: John to the seven churches which are in Asia: Grace be unto you, and peace, from him
which is, and which was, and which is to come; and from the seven Spirits which are before his
throne;

5. n ot ncyca Xpucta, KoTopbii eCTb CBMAETENb BEPHbINA, NEPBEHEL, U3 MEPTBbIX U Blaablka
uapei 3emMHbix. EMy, BO3n06mBLIEMY HAC 1 OMbIBLIEMY HAC OT rpexoB Hawwmx Kposuto Ceoeto
YMO: ta Big Icyca Xpucta, a BiH Csigok BipHUi, MNepBeHelb 3 MepTBUX | Bnaguka 3eMHumx
uapis. Vlomy, wo Hac nontobus i kpos'to CBOEI0 06MUB HAC Bifl HAWWX rPiXiB,

KJV: And from Jesus Christ, who is the faithful witness, and the first begotten of the dead, and
the prince of the kings of the earth. Unto him that loved us, and washed us from our sins in his
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own blood,

6. n cogenaslieMy Hac uapsamm n cesweHHmkamm bory n OTtuy CBoemy, cnasa 1 gepxasa BO
BEKWN BEKOB, aMUHb.

YMNO: wo BYnHMB Hac uapamu, ceaweHnkamm borosi n Otuesi Ceoemy, ToMy cnasa Ta cuna Ha
BiYHi Biku! AMiHb.

KJV: And hath made us kings and priests unto God and his Father; to him be glory and
dominion for ever and ever. Amen.

7. Ce, rpsipnet ¢ obnakamu, n y3puTt Ero Bcsikoe oko u Te, Kotopble NpoH3nnun Ero; n
BO3pblaaloT npen Hum Bce nnemeHa 3emHble. ER, aMnHb.

YMO: Oto BiH i3 xmMapamu iige, i nobaunTb Woro koxHe oko, i Ti, wo Woro npokononu éynu, i
BCi nneMeHa 3emni 6ynyTb nnakaTtu 3a HuM. Tak, amiHb!

KJV: Behold, he cometh with clouds; and every eye shall see him, and they also which pierced
him: and all kindreds of the earth shall wail because of him. Even so, Amen.

8. A ecMb Anbcpa n Omera, Ha4yano n KoHew, roeopuT Mocnoab, KoTopblii ecTb 1 Bbin 1
rpsanet, Bcenepxurtens.

YNO: A Anbcpa 1# Omera, rosoputb Focnoap, bor, Toi, XT0 €, i XT0 6YB, i XTO Mae npuintu,
Bcenepxutenn!

KJV: | am Alpha and Omega, the beginning and the ending, saith the Lord, which is, and which
was, and which is to come, the Almighty.

9. 4, MoaHH, 6paT Baw 1 coy4acTHUK B CKOpbM 1 B LapcTBumn 1 B TepneHun Mincyca Xpucra,
6b1n Ha ocTpoBe, Ha3biBaeMoM [laTmoc, 3a cnoso boxwe u 3a cenaetenbcTeo Mncyca Xpucra.
YNO: 4, IsaH, Baw 6part i cninbHWK y 6igi, i B LAPCTBI, i B TepniHHi B Icyci, 6yB HAa OCTPOBI, Wo
3BeTbca NaTMmoc, 3a Cnoso Boxe i 3a cBig4eHHs Icyca Xpucta.

KJV: | John, who also am your brother, and companion in tribulation, and in the kingdom and
patience of Jesus Christ, was in the isle that is called Patmos, for the word of God, and for the
testimony of Jesus Christ.

10. 4 6bIn B AyXxe B AeHb BOCKPECHLIN, 1 CRblwan no3aamn cebs rpoMkuii ronoc, kak ool
TpyOHbIiA, KOTOPLIA roBopun: A ecmb Anbgpa n Omera, MNep.biit 1 MocnenHwWiA;

YNO: A 6ys y oyci FocnogHboro oHS, i NodyB 3a COH00 ronoc ryyHuii, HEMOB CypMMU,

KJV: | was in the Spirit on the Lord's day, and heard behind me a great voice, as of a trumpet,
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11. TO, YTO BUAMLWb, HANULWW B KHATY M NOWN UepkBaM, Haxogsawmmcsa B Acun: B Ecpec, n B
CMmupHy, u B lNepram, n 8 ®natnpy, n 8 Capauc, n 8 bunanenbguio, 1 B Jlaoankuio.

YNO: sikunit rosopms: Wo 6aunw, HanvMwm Te [0 KHUrK, i nownu go cimox Llepkos: no Edoecy, i
no CmipHw, i go lMNMepramy, i go Tiatupis, i 8o Capa, i 8o ®inanenbdii, i 4o Jlaoawkii.

KJV: Saying, | am Alpha and Omega, the first and the last: and, What thou seest, write in a
book, and send it unto the seven churches which are in Asia; unto Ephesus, and unto Smyrna,
and unto Pergamos, and unto Thyatira, and unto Sardis, and unto Philadelphia, and unto
Laodicea.

12. 9 obpatmncs, 4Tobbl yBUAETH, YE rON0OC, FOBOPMBLLNIA CO MHOIO; 1 06paTUBWINCD, YBUOEN
CeMb 30/10TbIX CBETU/TbHUKOB

YMO: | s ornsHyBcs, wob nodba4nTu ronoc, Wo roBoprB 30 MHOHO. |, OrnsiHyBWKCE, 1 Nobayms
CiM CBiYHWKIB 30M10TUX;

KJV: And | turned to see the voice that spake with me. And being turned, | saw seven golden
candlesticks;

13. 1, nocpean cemn CBETUNbHUKOB, N0AobHoro CeiHy YenoseyeckoMy, 061e4eHHOro B noaup
1 MO NepcsiM ONoSICaHHOr 0 30/10TbIM MOSCOM:

YNO: a nocepen cemu ceivHuKiB MoaibHoro no Jlitoacekoro CuHa, 0AsirHeHOro B NOBry 0AeXy i
nianepes3aHoro rno rpyasx 30/10TUM MOSICOM.

KJV: And in the midst of the seven candlesticks one like unto the Son of man, clothed with a
garment down to the foot, and girt about the paps with a golden girdle.

14. rnasa Ero v Bonocobl 6enbl, kak 6enas BofHa, Kak CHer; n o4 Ero, kak nnaMeHb OrHEHHbIN;
YMO: A Noro ronosa Ta Bonoccs 6ini, HeMos 6ina BOBHa, S CHir; a o4i Vloro HemoB nonym's
OrHsiHe.

KJV: His head and his hairs were white like wool, as white as snow; and his eyes were as a
flame of fire;

15. 1 Horm Ero nonobHbl xankonmeaHy, kak packaneHHble B neyu, n ronoc Ero, kak wym sog
MHOT UX.

YMNO: A Horun Moro noai6Hi fo Miai, posnaneHi, Hadye B neui; a ronoc Moro Hemos wym sennkoi
BOOM.

KJV: And his feet like unto fine brass, as if they burned in a furnace; and his voice as the sound
of many waters.
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16. OH pnepxan B gecHuue Ceoeli ceMb 3Be34, 1 U3 yYCT Ero Boixoamn ocTpblit ¢ 06enx cTopoH
Meuy; u nuue Ero, kak conHue, cusiowee B cune CBOeNn.

YMO: | cim 3ip Bin aepxas y npasuui Ceoii, a 3 ycT Moro ey 060CiuHNiA BUXOaMB, a 0611Yys
Moro, HEMOB COHLE, WO CBITUTH y Cuni CBOIN.

KJV: And he had in his right hand seven stars: and out of his mouth went a sharp twoedged
sword: and his countenance was as the sun shineth in his strength.

17. W korpa s yeupen Ero, To nan Kk Horam Ero, kak mepTtBbii. 1 OH NONOXWN Ha MeHs
necHuuy CBoto 1 ckasan MHe: He bolics; A ecmb lMepsbiil 1 MNocneaHni,

YMO: | konn s nob6aums Moro, To #o Hir Mlomy Bnas, Hemos MepTawii. | noknas BiH Ha MeHe
npasuuio Ceoto Ta i NpoMoBmMB MeHi: He nakanca! S MNepwwuin i OcTaHHIR,

KJV: And when | saw him, | fell at his feet as dead. And he laid his right hand upon me, saying
unto me, Fear not; | am the first and the last:

18. 1 XuBbIA; 1 ObIN MEPTB, 1 CE, XMB BO BEKU BEKOB, aMWHb; U UMEID K/OYM afa 1 CMEPTH.
YNO: i Xuswuia. | 6y A mepTBUin, a ocb A Xusuit Ha BidHi Biku. | Mato kntodi A Big cmepTn i Big
any.

KJV: | am he that liveth, and was dead; and, behold, | am alive for evermore, Amen; and have
the keys of hell and of death.

19. Vitak Hanuwwn, 4TO Tbl BUAEN, U 4YTO €CTb, 1 4TO ByOeT nocne cero.

YMO: Otxe, Hanuww, Wwo T 6ayms, i WO €, i wWo mae 6yTn no ubomy!

KJV: Write the things which thou hast seen, and the things which are, and the things which shall
be hereafter;

20. TanHa cemun 3Be34, KOTOpbIE Thl BUAEN B AecHuue Moei, n cemn 3010TbIX CBETUNbHUKOB
[ecTb cus]: cemb 3Be34 CyTb AHrenbl CEMU LEPKBEN; 8 CEMb CBETU/IbHUKOB, KOTOPbIE Thl
BMOEN, CYyTb CEMb LIEPKBENA.

YMO: TaeMHnusa cemu 3ip, wo 6a4ume 1 ix Ha npaeuui Moiili, i ceMn CBiYHMKIB 30110TKX: CiM 3ip,
10 AHronu cemm Llepkos, a cim cBi4HUKIB, WwWo TK 6aums, TO ciM Llepkos.

KJV: The mystery of the seven stars which thou sawest in my right hand, and the seven golden
candlesticks. The seven stars are the angels of the seven churches: and the seven candlesticks
which thou sawest are the seven churches.
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